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Portable Soother
Luz Quitamiedos Portatil
Veilleuse Portable
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EN WARNING: This product is not a toy. NEVER allow child to play with product. Children have STRANGLED in cords. Keep the charging cable away from child. The charging cable (incuded) and wall adapter (not
included) are NOT toys. NEVER allow child to play with charging cable or wall adapter. Consult instruction manual for all product wamings and information. CLEANING INSTRUCTIONS: Consult user manual.
IMPORTANT: Charge before first use. Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important information. For single
family use only. As an ongaing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed.

S ADVERTENCIA: Este producto NO es un juguete. Los nifios se han quedado atrapados en las cuerdas. Mantenga el cable de carga fuera del alcance de los nifios. El cable de carga (incluido) y el adaptador de pared (no incluido)
NO son juguetes. NUNCA permita que los nifios jueguen con el cable de carga o el adaptador de pared. Consulte el manual de instrucciones para conocer todas las advertenias e informacion del producto. INSTRUCCIONES DE
LIMPIEZA: Consulte el manual de usuario. IMPORTANTE: Cargar antes del primer uso. Retire todos los envases y cierres antes de dar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura.
Contiene informacidn importante. S6lo para uso unifamiliar. Como proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. Las imagenes de este paquete pueden diferir a veces del producto adjunto.
FR AVERTISSEMENT : Ce produit N"EST PAS un jouet. NE JAMAIS laisser un enfant jouer avec cet article. Des enfants se sont emmélés dans les cordons. Gardez le cable de chargement hors de portée des enfants. Le
cble de chargement (inclus) et |'adaptateur mural (non inclus) ne sont PAS des jouets. Ne laissez JAMAIS un enfant jouer avec le cable de charge ou |'adaptateur mural. Consultez le manuel d'instructions pour tous les
avertissements et informations sur le produit. INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Consulter le manuel d'utilisation. IMPORTANT : Chargez avant la premiere utilisation. Retirez tous les emballages et fixations avant de
donner le produit a I'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Uniquement pour les familles. Dans le cadre d'un
processus continu, nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les photos de cet emballage peuvent parfois différer du produit inclus.

DE WARNUNG: Dieses Produkt ist KEIN Spielzeug. Lassen Sie Kinder NIEMALS mit dem Produkt spielen. Kinder haben sich in Kabeln erwilrgt. Halten Sie das Ladekabel von Kinder fem. Das Ladekabel (im Lieferumfang enthalten)
und der Wandadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) sind KEIN Spielzeug. Lassen Sie hr Kind NIEMALS mit dem Ladekabel oder Wandadapter spielen. Lassen Sie Kinder NIEMALS mit dem Produkt spielen, wahrend es aufgeladen
undoder an eine Stromquelle angeschlossen it. Alle Produktwamungen und -informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung. REINIGUNGSHINWEISE: Bedienungsanleitung konsultieren. WICHTIG: Vor dem ersten Gebrauch
aufladen. Entfemen Sie alle Verpackungen und Befestiqungselemente, bevor Sie das Produkt einem Kind geben. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spéteren hme aufbewatiren. Es enthalt wichtige Informationen. Nur
fiir den Gebrauch durch eine Familie. Als kontinuierlicher Prozess verbessern und aktualisieren wir unsere Produkte standig. Abbildungen auf dieser Verpackung kannen manchmal von dem beiliegenden Produkt abweichen.

'PL OSTRZEZENIE: Ten produkt NIE jest zabawka. NIGDY nie pozwalac dziecku bawic s produktem. Dzieci UDUSZONE w sznurkach. Trzymaj kabel tadujacy z dala od dziecka. Kabel do fadowania (w zestawie)  adapter
Scienny (brak w zestawie) NIE s zabawkami. NIGDY nie pozwalaj dziecku bawic sie kablem tadujacym lub adapterem Sciennym. NIGDY nie pozwalaj dziecku bawic sie produktem podczas tadowania i/lub podfaczania
do Zrddta zasilania. Zapoznaj sie z instrukeja obstugi wszystkich ostrzezen i informagji o produkcie. INSTRUKCJE CZYSZCZENIA: Zapoznac sie z instrukeja obstugi. WAZNE: Nafaduj przed pierwszym uzyciem. Przed
podaniem produktu dziecku nalezy usunac wszystkie opakowania i zapiecia. Opakowanie i instrukeje nalezy zachowac na przysztosc. Zawiera wazne informacje. Wytacznie do uzytku przez jedng rodzine. W ramach
ciagtego procesu stale ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na tym opakowaniu mogg czasami réznic sie od zataczonego produktu.

IT AVVERTENZA: Questo prodotto NON & un giocattolo. Non permettere MAIai bambini di giocare con questo prodotto. i bambini sono rimasti impigliati nei cavi. Tenere il cavo di ricarica lontano dai bambini. I cavo di ricarica
(incluso) e I'adattatore da parete (non incluso) NON sono giocattoli. Non permettere MAI ai bambini di giocare con il cavo diricarica o |'adattatore a parete. Non permettere MAI ai bambini di giocare con il prodotto mentre & in
carica efo collegato a una fonte di alimentazione. Consultare il manuale di istruzioni per tutte le avvertenze e le informazioni sul prodotto. ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Consultare il manuale d'uso. IMPORTANTE: caricare
prima del primo utilizzo. Rimuovere tutti gli imballaggi e i dispositivi di fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni
importanti. Solo per uso monofamiliare. Come processo continuo, miglioriamo e aggiorniamo costantemente i nostri prodotti. Le immagini di questa confezione possono talvolta differire dal prodotto allegato.

NL WAARSCHUWING: Dit product is GEEN speelgoed. Laat NOOIT toe dat kinderen met het product spelen. Kinderen hebben zichin gewurmd. Houd de opl uitde buurt van kinderen. Het oplaadsnoer (inbegrepen) en de
muuradapter (et inbegrepen) zjn GEEN speelgoed. Laat kinderen NOOIT spelen met de oplaadkabel of de muuradapter. Raadpleeq instructiehandleiding voor ale product waarschuwingen en informatie. REINIGINGSVOORSCHRIFTEN:
Raadpleeg gebruikershandleiding. BELANGRUJK: Opladen voor eerste gebruik. Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen voordat u dit product aan het kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik.
Deze bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik door één gezin. Wij verbeteren en vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product.

ES MODELO: 17429-040 REPRODUCTOR DE MUSICA CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO.INT. 905 A,
COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, R.E.C.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 0+ MESES EN ADELANTE. CARACTERISTICAS
ELECTRICAS: BATERIA DE POLIMERO DE IONES DE LITIO DE 3.7V=1200mAh, CABLE DE CARGA USB (5V=1A), (INCLUIDO). LEER INSTRUCCIONES DE USO O CUIDADO E INSTRUCCIONES DE
PRECAUCION O ADVERTENCIA, QUE VIENE EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO O MANUAL DE OPERACION.

This device complies with gan 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause
Ieﬂm&lsin;e(:rl;f)e/ﬁrr\]ﬂcg, ;(Tg ) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Cetappareil est conforme a l'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :
1) ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence reque, y compris
les interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable.

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IcidlSRE" SKidSTE® ©2026 KIDS2, LLC wwwkids2.com/help

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190

IMPORTED BY - IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 «(03) 5322-6081
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ -+44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +31 20 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |1 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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